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6
外
出
す
る

6 外出する
出行　chūxíng

基本文型

（1）�〜はどこですか�
「場所名＋“在哪儿 ?”」

スーパーはどこですか。 超
Chāoshì

市 在
zài

 哪
nǎr?
儿 ?

トイレはどこですか。 厕
Cèsuǒ

所 在
zài

 哪
nǎr?
儿 ?

（2）�〜へはどのように行きますか�
「“去”＋場所名＋“怎么走 ?”」

郵便局へはどのように行きますか。 去
Qù

 邮
yóujú

局 怎
zěnme

么 走
zǒu?

?

地下鉄の駅へはどのように行きますか。 去
Qù

 地
dìtiězhàn

铁站 怎
zěnme

么 走
zǒu?

?

（3）�〜までお願いします（行き先を指示する）�
「“到”�＋場所名」

北京飯店までお願いします。 到
Dào

 北
Běijīng

京 饭
fàndiàn.

店。

空港までお願いします。 到
Dào

 机
jīchǎng.

场。

Track 100

外出に用いる基礎表現を押さえておきましょう。
基礎編

▶	1．場所・道などを尋ねる
　人に尋ねたい時には、まず “ 请问 qǐngwèn”（日本語の「すみませんが」 

「お尋ねしますが」「お伺いしますが」に相当する）という万能のフレーズを
言って、それから、尋ねましょう。

お尋ねしますが、お手洗いはどこで
すか。

请
Qǐngwèn,

问 ,  卫
wèishēngjiān

生间 在
zài

 哪
nǎr?
儿 ?

⇒すぐそこです。 就
Jiù

 在
zài

 那
nàbian.

边。

銀行へはどのように行きますか。 去
Qù

 银
yínháng

行 怎
zěnme

么 走
zǒu?

?

博物館へはどのように行きますか。 去
Qù

 博
bówùguǎn

物馆 怎
zěnme

么 走
zǒu?

?

駅はここから遠いですか。 车
Chēzhàn

站  离
lí

 这
zhèr

儿 远
yuǎn

 不
bu

 远
yuǎn?

?

すみません、はっきり聞こえません
でした。

对
Duìbuqǐ, 

不起 , 我
wǒ

 没
méi

 听
tīngqīngchu.

清楚。

もう一度話していただけますか。 你
Nǐ

 能
néng

 再
zài

 说
shuō

 一
yí

 遍
biàn

 吗
ma?

?

▶	2．タクシーに乗る

タクシーで行きましょう。 我
Wǒmen

们 打
dǎdī

的 去
qù

 吧
ba.

。

どこでタクシーが拾えますか。 在
Zài

 哪
nǎr
儿 可

kěyǐ
以 打

dǎdào
到 出

chūzūchē?
租车 ?

Track 101

Track 102
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6
外
出
す
る

場面を想定して実践してみましょう。
実践編

1 		〔道を尋ねる①〕ここから遠いですか（Aは観光客、Bは現地の人）

A： すみません、ちょっとお尋ねした
いのですが、近くに地下鉄の駅が
ありますか。

对
Duìbuqǐ,  

不起 , 请
qǐngwèn

问 附
fùjìn

近 有
yǒu

 地
dìtiězhàn

铁站 

吗
ma? 

?

B： すぐ前にあります。 就
Jiù

 在
zài

 前
qiánmiàn.

面。

A： ここから遠いですか。 离
Lí

 这
zhèr

儿 远
yuǎn

 不
bu

 远
yuǎn?

?

B： あまり遠くありません。まっすぐ行っ
て、交差点に出たら左に曲がって
ください、そこです。

不
Bú

 太
tài

 远
yuǎn.

。一
Yìzhí

直 往
wǎng

 前
qián

 走
zǒu,

, 

到
dàole

了 十
shízì

字 路
lùkǒu

口 往
wǎng

 左
zuǒ

 拐
guǎi

  

就
jiù

 是
shì.  

。

2 	…〔道を尋ねる②〕郵便局へはどう行けばいいでしょうか（Aは観光客、
Bは現地の人）

A： ちょっとお尋ねしますが、郵便局
へはどう行けばいいでしょうか。

打
Dǎrǎo

扰 一
yíxià,  

下 , 去
qù

 邮
yóujú

局 怎
zěnme

么 走
zǒu?

?

B： この道をあと 100 メートルくらい
行ったら見えます。

沿
Yánzhe

着 这
zhè

 条
tiáo

 马
mǎlù

路 走
zǒu

 一
yìbǎi

百 米
mǐ

 就
jiù

  

 能
néng

 看
kàndào.

到。

A： わかりやすいですか。 好
Hǎo

 找
zhǎo

 吗
ma?

?

B： すぐわかります。 好
Hǎo

 找
zhǎo.

。

Track 119

Track 120

A： 地図を持っていますから、その場
所をマークしてくださいますか。

我
Wǒ

 有
yǒu

 地
dìtú,
图 , 请

qǐng
 帮

bāng
 我
wǒ

 标
biāochulai

出来 

好
hǎo

 吗
ma?

?

B： いいですよ。え〜と、ここです。 好
Hǎo

 的
de.

。嗯
Ǹg,

, 就
jiù

 在
zài

 这
zhèr.
儿。

3 	〔道を尋ねる③〕この道でいいですか（Aは観光客、Bは現地の人）

A： すみませんが、北京図書館へはこ
の道でいいですか。

请
Qǐngwèn,

问 , 去
qù

 北
Běijīng

京 图
túshūguǎn

书馆 走
zǒu

 这
zhè

 条
tiáo

 

路
lù

 对
duì

 吗
ma?

?

B： 違います。反対の方向です。 错
Cuò

 了
le,

, 方
fāngxiàng

向  反
fǎn

 了
le.
。

A： ここから北京図書館までは遠いですか。  从
Cóng

 这
zhèli

里 到
dào

 北
Běitú

图 有
yǒu

 多
duō

 远
yuǎn?

?

B： 遠いです、バスに乗らなければ無
理です。

挺
Tǐng

 远
yuǎn

 的
de,

, 得
děi

 坐
zuòchē.

车。

A： もし歩くと、どれぐらいかかりますか。 要
Yàoshi

是 走
zǒulù

路 呢
ne?

? 走
Zǒuzhe

着 去
qù

 得
děi

 多
duō

  

 长
cháng

 时
shíjiān?

间 ?

B： 少なくとも 4、50 分かかります。 至
Zhìshǎo

少 得
děi

 四
sì、

、五
wǔshí

十 分
fēnzhōng

钟 吧
ba.

。

A： えー？ そんなに遠いですか。やっ
ぱりおとなしくバスに乗ることにし
ます。

啊
Á?

? 那
Nàme

么 远
yuǎn

 呀
ya.

。我
Wǒ

 还
háishi

是 乖
guāiguāi

乖 

坐
zuò

 公
gōngjiāochē

交车 吧
ba.

。

Track 121


